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op kwaliteit, traditie, creatie of innovatie (art. 2 van dewet van 19 maart 2014). De wet trad in werking op 1 juni2016. Zij bevat een procedure om een erkenning vandeze hoedanigheid te verkrijgen door een schriftelijkverzoek te richten aan de commissie ambachtslieden, diebestaat uit leden voorgedragen door de twee meestrepresentatieve zelfstandigenorganisaties. Naast hetvoldoen aan de hogergenoemde definitie van ambachts-man moet de onderneming die erkenning wilt verkrijgeneen inschrijving hebben in de KBO als handelsonderne-ming, ambachtsonderneming of niet-handelsonderne-ming naar privaatrecht voor de uitoefening van een ofverschillende ambachtelijke activiteiten en mag debedoelde onderneming niet meer dan 19 werknemerstewerkstellen. De erkende ambachtslieden zullen wor-den opgenomen in een register van de ambachtsliedendat elektronisch toegankelijk zal zijn op de website vande FOD Economie, KMO, Middenstand en energie.O.V.B.
Proposition de directive du Parlement européen et
du Conseil concernant certains aspects des contrats
de ventes en ligne et de toute autre vente à distance
de biens
Proposition de directive du Parlement européen et
du Conseil concernant certains aspects des contrats
de fourniture de contenu numériqueVENTEVente à des consommateurs – Vente à distanceVERKOOPConsumentenkoop – Verkoop op afstandLe 9 décembre 2015, la Commission européenne a publiédeux projets de directives relatives aux règles contrac-tuelles en matière de vente de biens à distance, d’unepart, et de fourniture de contenu numérique, d’autrepart. Ces propositions visent à mieux protéger les con-sommateurs qui procèdent à des achats sur des sitesInternet établis dans d’autres pays de l’Union euro-péenne et à limiter les frais des vendeurs en ligne.La première proposition vise les objets mobiliers corpo-rels, vendus sur Internet, par courrier ou par téléphone.Elle ne vise donc pas les contrats de services.La seconde proposition concerne les contrats de fourni-ture de contenus numériques à des consommateurs enéchange d’un prix ou d’informations fournies par celui-ci. Le contenu numérique est défini de façon large et visenotamment les jeux vidéo, la musique, les films, les servi-ces de cloud computing, l’accès à des réseaux sociaux,etc.La proposition vise à éliminer les disparités dans ledomaine du droit des contrats à la consommation. Pouratteindre les objectifs mentionnés ci-dessus, la Commis-sion propose certaines mesures ayant un caractère

impératif. Les Etats membres ne pourront ainsi pas déro-ger aux règles concernant notamment la conformité desbiens et les modalités de dédommagement en cas de non-conformité. Les directives n’auront pas d’effet sur laréglementation des clauses abusives, qui restera inchan-gée.Les deux propositions prévoient une harmonisationmaximale, en ce sens que les Etats membres ne pourrontprévoir de règle divergente dans leur droit national,même si ces règles visent à assurer une meilleure protec-tion du consommateur.G.S.
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Zaak: C-15/15EUROPESE UNIE – BELEID EN OPTREDENBeleid en intern optreden van de Unie – Vrij verkeer vangoederen – Taal in bestuurszaken – Vlaamse gemeen-schapUNION EUROPÉENNE – POLITIQUE ET ACTIONPolitique et action internes de l’Union – Libre circulationdes marchandises – Emploi des langues en matière admi-nistrative – Communauté flamandeOp 21 juni 2016 heeft het Hof van Justitie zich uitgespro-ken over een prejudiciële vraag van de Gentse rechtbankvan koophandel over de verenigbaarheid van de ver-plichting om facturen in de Nederlandse taal op te stellenen de bijhorende sanctie van de ambtshalve vast te stel-len nietigheid (art. 52 van de taalwet bestuurszaken4 enart. 2 en 10 van het taaldecreet5) met het vrij verkeer vangoederen.Het stimuleren van het gebruik van een officiële taal vaneen lidstaat en het waarborgen van de doeltreffendheidvan fiscale controles zijn volgens het Hof legitieme doel-stellingen die een beperking van de door het Unierechtopgelegde verplichtingen kunnen rechtvaardigen. Deambtshalve rechterlijke nietigverklaring van andersta-lige facturen wordt echter als een disproportionelebelemmering gezien door het Hof. Een regeling die voor-ziet in de mogelijkheid om naast de versie in de officiëletaal ook een rechtsgeldige versie van dergelijke facturenop te stellen in een door de betrokken partijen begrepen
3. www.curia.eu.4. Wet van 18 juli 1966 op het gebruik van de talen in bestuursza-ken (BS 2 augustus 1966, p. 7.799).5. Decreet van 19 juli 1973 tot regeling van het gebruik van de talenvoor de sociale betrekkingen tussen de werkgevers en dewerknemers, alsmede van de voor de wet en de verordeningenvoorgeschreven akten en bescheiden van de ondernemingen (BS19 juli 1973, p. 10.089).


